30.1.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 24/5

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Christopher Sturgeon, Gabriel Sturgeon, Alana Sturgeon
(C-402/07), Stefan Bick, Cornelia Lepuschitz (C-432/07)

Atbildetaji: Condor Flugdienst GmbH (C-402/07), Air France SA
(C-432/07)

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Bundesgerichtshof,
Handelsgericht Wien — Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 11. februara Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz
kopigus noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem
sakara ar iekapSanas atteikumu un lidojumu atcel§anu vai ilgu
kavésanos un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 2. panta I
apakSpunkta, 5. panta 1. punkta c) apakSpunkta interpretacija
— Lidojums, kas veikts krietni vélak pat sakotngji paredzéto
laiku — Atskiriba starp jédzieniem “kavésanas” un “atcel$ana”

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februdra
Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakard ar iekapSanas
atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavesanos un ar ko atce]
Regulu (EEK) Nr. 295/91, 2. panta l) punkts, 5. un 6. pants ir
jainterprete tadejadi, ka kavets lidojums, neatkarigi no kavéjuma
ilguma un pat ja tas ir Joti ilgs, nav uzskatams par atceltu, ja tas
tiek veikts saskana ar gaisa parvadatdja ieprieks noteiktu plano-
jumu;

2) Regulas Nr. 261/2004 5., 6. un 7. pants ir jainterprete tadejadi,
ka kaveto lidojumu pasaZieri var tikt pielidzinati atcelto lidojumu
pasaZieriem, piemérojot tiesibas uz kompensaciju, un tie var
pieprasit $is regulas 7. pantd paredzetds tiesibas uz kompensaciju,
kad tie kaveta lidojuma de| cieS tris vai vairak stundu laika
zudumu, proti, tie sasniedz galamerki pec tris vai vairak stundam
péc gaisa parvadataja sakotngji paredzetd laika. Tomer Sads kave-
jums nedod pasaZieriem tiesibas uz kompensdciju, ja gaisa parva-
datajs var pieradit, ka lidojuma ilgo kavejumu ir izraisijusi arkar-
tgji apstakli, no kuriem nevarétu izvairities pat tad, ja tiktu veikti
visi iespejamie pasakumi, proti, apstakli, par kuriem gaisa parva-
datajam nav faktiskas kontroles;

3) Regulas Nr. 261/2004 5. panta 3. punkts ir jainterprete tade-
jadi, ka lidmasinai radusies tehniska problema, kas izraisa lido-
juma atcelSanu vai kavejumu, neietilpst “arkarteju apstaklu”
jedziena $is normas nozime, iznemot gadijumu, ja Sis problemas
celonis ir notikumi, kas to rakstura vai izcelsmes de] nav raksturigi
attiecigd gaisa parvadataja normalai darbibai un par kuriem
vinam nav faktiskas kontroles.

() OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 19. novembra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-540/07) (')

(Valsts pienakumu neizpilde — Kapitala briva aprite — EKL
56. pants — EEZ liguma 31. un 40. pants — TieSie nodokli
— Nodokla ieturgjums iendkuma giiSanas vietd par divi-
dendem, kas izmaksajamas uz arvalstim — Nodokla piemero-
Sana dividenZu sanemeja juridiskas adreses valsti, saskana ar
konvenciju par nodoklu dubultas uzlikSanas noversanu)

(2010/C 24/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — R. Lials [R. Lyal]
un A. Aresu [A. Aresu])

Atbildetaja: Ttalijas Republika (parstavjii — R. Adams [R. Adam],
parstavis, P. Dzentili [P. Gentili], avwocato dello Stato)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — EKL 56. panta un EEZ liguma
40. panta parkapums — Apgriitinosaks nodoklu rezims attie-
ciba uz dividendém, kuras izmaksa citas dalibvalstis un EEZ
valstls dibinatam sabiedribam, neka “vietéjam” dividendém
piemeérojamais rezims

Rezolutiva dala:

1) dividendem, kas izmaksajamas citas dalibvalstis registretam sabied-
1ibam, piemerodama mazak labveligu nodoklu rezimu par to, kuru
pieméro dividendem, kas izmaksajamas valsti registretam  sabied-
ribam, Italijas Republika nav izpildijusi pienakumus, kas paredzeti
EKL 56. panta 1. punktd;

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Italijas Republika atlidzina tris ceturtdalas no visiem tiesasands
izdevumiem. Eiropas Kopienu Komisija atlidzina atlikuso vienu
ceturtdalu.

() OV C 37, 09.02.2008.



